TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Anestezijos sistema
1. Prekė turi būti nauja, nenaudota bei paženklinta identifikaciniu numeriu. Prekės kokybė turi atitikti toms prekėms taikomus kokybės reikalavimus. 
2. Tiekėjas turi įvertinti visas medicinos įrangos dalių pristatymo į nurodytą vietą, įrengimo darbų ir kitas išlaidas. Neįkainavus kurių nors darbų arba nenumačius išlaidų technologiškai būtiniems procesams atlikti, laikoma, kad šiuos darbus tiekėjas atlieka savo sąskaita.
3. Kartu su medicinos įranga (toliau - įranga, prekė) turi būti pateikta vartotojo instrukcija originalo ir lietuvių kalba.
4. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti:
4.1. [bookmark: _Hlk180501084]prekės galiojančio CE sertifikato (arba lygiaverčio dokumento) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių skaitmeninė kopija originalo kalba kartu su vertimu į lietuvių kalbą. 
Pastaba: „Letter of conformity“, „Letter of confirmation“, „EU declaration“, „Declaration of conformity“, „Certificate of compliance”, „certificate of conformity“, „attestation of compliance“, „certificate of registration“, „certificate of notification“, „documentation review“ ir panašiai pavadinti dokumentai nėra CE sertifikatai (arba lygiaverčiai dokumentai).
5. Prekėms suteikiama ne mažesnė nei reikalaujama garantija:
5.1. [bookmark: _Toc513098773][bookmark: _Toc513098940]Garantijos laikotarpiu tiekėjas teisės aktų nustatyta tvarka nemokamai atlieka prekės techninę priežiūrą (įskaitant techninei priežiūrai atlikti reikalingas detales ir (ar) medžiagas), garantijos sąlygas atitinkančių gedimų (jei jie nutiko naudojant įrangą pagal paskirtį, laikantis pateiktų instrukcijų bei nurodytų eksploatavimo sąlygų) šalinimą ir techninės būklės patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus. Visą garantijos laikotarpį pirkėjui teikia išsamias konsultacijas ir paaiškinimus. Garantinio gedimo atveju, nemokamai remontuoja arba keičia sugedusias dalis (detales), medžiagas. 
5.2. Tiekėjo atsakomybė už kokybės garantiją užtikrinama taip, kaip numato Civilinis kodeksas, t. y. nėra nustatyti jokie kiti Tiekėjo suteikiamos kokybės garantijos užtikrinimo ar atsakomybės už kokybės garantiją apribojimai. Jei gamintojas prekei suteikia ilgesnę nei šiame punkte nurodytą minimalią reikalaujamą garantiją, taikoma gamintojo nurodyta garantija.
6. Techniniai parametrai:
	[bookmark: _Hlk162245372]Eil. Nr.
	Parametrai (specifikacija)
	Reikalaujamos parametrų reikšmės
	Tiekėjo siūlomos parametrų reikšmės
	Nuoroda į dokumentus (pildo tiekėjas)

	Anestezijos sistemos komplektas

	[bookmark: _Hlk65021866][bookmark: _Hlk65023883]1.1.
	Anestezijos sistema su elektroniniu garintuvu, tiksline anestezija, infuzinių pompų komplektu ir paciento monitoriumi
	1 kompl.
	Įrašyti prekės pavadinimą, modelį ir gamintoją
	

	1.1.1.
	Sistemos valdymo ekranas
	[bookmark: _Hlk141170745][bookmark: _Hlk147361125][bookmark: _Hlk53393764]1. Talpinio jutiklinio ekrano technologija (angl. capacitive touch screen)
2. ≥ 18 colių įstrižainės spalvotas
3. ≥ (1920 x 1080) raiškos
4. Vienu metu ekrane gali būti vaizduojama ≥ 4 kreivių
5. Sukiojamas ir paverčiamas
	
	

	1.1.2.
	≥ 5 Individualių nustatymų profilių kūrimas anestezijos aparate pagal vartotojo poreikius
	1. Ekrano išdėstymas
2. Aliarmų limitai
3. Sistemos nustatymai
	
	

	1.1.3.
	Anestezijos aparate vienu metu gali būti įstatyti du garintuvai
	Būtina
	
	

	[bookmark: _Hlk65016926]1.1.4.
	[bookmark: _Hlk148343818]Anestezijos aparatas komplektuojamas su garintuvu sevofluranui
	Būtina
	
	

	1.1.5.
	Anestezijos aparatas komplektuojamas su atsiurbėju
	Būtina
	
	

	1.1.6.
	Paduodamų dujų srauto diapazonas rankinės šviežių dujų tiekimo kontrolės režime (ne siauresnės už nurodytą)
	1. O₂,  0,2 - ≥ 15 l/min
2. Oras, 0 - ≥ 15 l/min
3. N₂O, 0 - ≥ 12 l/min
	
	

	1.1.7.
	Elektroninė šviežių dujų mišinio tėkmės kontrolės sistema

	Režimai:
1. Bendros tėkmės: nustatant O2 koncentraciją ir bendrą dujų tėkmę
2. Tiesioginės tėkmės: nustatant O2 ir balansinių dujų (oro) tėkmes
	
	

	[bookmark: _Hlk162082286]1.1.8.
	Žemos tėkmės (angl. Low Flow) optimizacija
	Būtina
	
	

	1.1.9.
	Automatinio valdymo anestezijos režimas (angl. target control anesthesia)
	[bookmark: _Hlk53397464]Nustatomos tikslinės koncentracijos:
1. Sevoflurano iškvėpime EtSev;
2. Desflurano iškvėpime EtDes;
3. FiO₂ arba etO₂;
4. Tėkmės ≤ 0,3 l/min - ≥ 6 l/min.
	
	

	1.1.10.
	Anestezijos sistema komplektuojama su švirkštinėmis pompomis
	2 vnt.
	
	

	1.1.11.
	Švirkštinė pompa palaiko tikslinės infuzijos režimą (TCI)
	Būtina
	
	

	1.1.12.
	Dviejų vietų švirkštinių pompų krovimo ir komunikavimo stotelė
	Tvirtinimo sprendimas prie anestezijos sistemos
	
	

	1.1.13.
	Laikino dujų tėkmės ir ventiliacijos sustabdymo funkcija
	Būtina
	
	

	1.1.14.
	Papildomas O2 tiekimo išvadas
	Būtina
	
	

	1.1.15.
	[bookmark: _Hlk153439524]Bendras kvėpavimo sistemos tūris be CO₂ absorberio talpos tūrio
	[bookmark: _Hlk153439527]≤ 2200 ml
	
	

	1.1.16.
	Kvėpavimo ciklo nuotėkio kompensavimas ir automatinis standumo kompensavimas
	Būtina
	
	

	[bookmark: _Hlk65016609][bookmark: _Hlk162088443]1.1.17.
	Anestezijos aparato modulinis dizainas suderinamas su šiais moduliais
	1. Dujų modulis
2. CO2 kapnografijos modulis
3. BIS modulis
4. NMT modulis
	
	

	1.1.18.
	Anestezijos aparatas komplektuojamas su dujų moduliu
	Būtina
	
	

	1.1.19.
	Reikalavimai dujų moduliui

	1. Skaitinė O₂, CO₂, N₂O, anestetikų koncentracijos MAC  indikacija
2. Automatinis anestetikų atpažinimas
3. Integruotas paramagnetinis O2 sensorius
	
	

	1.1.20.
	Didžiausias dujų srautas
	≥ 120 l/min
	
	

	1.1.21.
	Kvėpavimo sistemoje cirkuliuojančių dujų pašildymas  arba kitas sprendimas sumažinantis kondensato sistemoje susidarymą
	Būtina
	
	

	1.1.22.
	Absorbento talpos tūris
	≥ 1500 ml

	
	

	1.1.23.
	Galimybė pakeisti absorbentą ventiliacijos metu
	Būtina
	
	

	1.1.24.
	[bookmark: _Hlk152832916]Greito O2 padavimo į kvėpavimo kontūrą vožtuvas
	≥ 25 l/min
	
	

	[bookmark: _Hlk162088709]1.1.25.
	APL vožtuvas
	Būtina
	
	

	[bookmark: _Hlk162089688]1.1.26.
	Ventiliavimo režimai:
	1. Rankinė/spontaninė ventiliacija;
2. Kontroliuojamas tūriu (VCV);
3. Kontroliuojamas slėgiu (PCV);
4. Sinchronizuota pertraukiama ventiliacija 
kontroliuojama tūriu (SIMV-V);
5. Sinchronizuota pertraukiama ventiliacija kontroliuojama slėgiu (SIMV-P);
6. Slėgiu kontroliuojama ventiliacija užtikrinanti tūrį PCV-VG arba PRVC;
7. Nuolatinio teigiamo slėgio ventiliacija arba slėgiu palaikanti (CPAP/PS);
8. Adaptyvus minutinės ventiliacijos režimas (AMV).
	
	

	1.1.27.
	Vienos ir multi-pakopų plaučių atstatymo protokolas (angl. Lung recruitment maneuver)
	1. Vienos pakopos režime pasibaigus protokolui galimybė nustatyti PEEP 
2. Multi režimas turi ≥ 4 pakopų nustatymo galimybę arba paremtas automatizuotu laipsnišku kvėpavimo takų didinimo procesu pagal iš anksto nustatytus protokolus
	
	

	[bookmark: _Hlk79710631]1.1.28.
	Vt/IBW nustatymas
	1. Idealaus kūno svorio (IBW) apskaičiavimas pagal lytį ir ūgį
2. Įputimo tūrio (Vt) ir kvėpavimo dažnio nustatymas pagal IBW
	
	

	1.1.29.
	Ventiliatoriaus parametrų ribos:
[bookmark: _Hlk53401849]1. Vienkartinis įpūtimo tūris tūriniame režime
2. Įkvėpimo slėgio ribos
3. Slėgio ribos 
4. Kvėpavimo dažnio ribos
5. I:E santykis
6. Įkvėpimo laiko ribos
7. Įkvėpimo pauzės ribos
8. Srauto trigerio ribos
	
1. ≤ 20 ~ ≥ 1500 ml

2. ≤ 5 ~ ≥ 60 cmH2O 
3. ≤ 10 ~ ≥ 100 cmH2O 
4. ≤ 4 ~ ≥ 80 k/min 
[bookmark: _Hlk152847899]5. ≤ 4:1 ~ ≥ 1:8
6. ≤ 0,2 ~ ≥ 5 s.
7. ≤ 5 ~ ≥ 50	
8. ≤ 0,3 ~ ≥ 10 l/min 
	
	

	1.1.30.
	[bookmark: _Hlk162208366]Monitoruojami ventiliavimo ir kvėpuojamųjų dujų parametrai
	1. Minutinis tūris
2. Kvėpavimo tūris
3. Kvėpavimo dažnis
4. Plato slėgis
5. Vidutinis kvėpavimo takų slėgis
6. PEEP
7. Anestetinių dujų kiekis įkvepiamame ir iškvepiamame dujų mišinyje su automatiniu anestetikų atpažinimu 
8. Kvėpavimo takų slėgio ir srauto kreivės
9. O₂/CO₂ koncentracija įkvėpime ir iškvėpime
10. Automatiškai apskaičiuojama anestetiko minimali alveolinė koncentracijos reikšmė priklausoma nuo paciento amžiaus (MAC)
	
	

	1.1.31.
	Integruotas elektroninio valdymo PEEP
	1. Išjungtas,
2. ≤ 0 ~ ≥ 50 cmH2O
	
	

	1.1.32.
	Rodomos grafinės kreivės ekrane
	P-T, F-T, V-T, CO2, O2
	
	

	1.1.33.
	[bookmark: _Hlk148343853]Rodomos kilpinės kreivės ekrane
	P-V, F-V, F-P
	
	

	1.1.34.
	Komunikacinės jungtys
	1. RS 232C
2. USB
3. RJ-45
	
	

	1.1.35.
	Integruotas akumuliatorius (akumuliatoriai)
	≥ 60 min. autonominio darbo iš akumuliatoriaus (ar akumuliatorių)
	
	

	[bookmark: _Hlk65019098]1.2.
	Paciento gyvybinių funkcijų monitorius 
	1 vnt.
	Įrašyti prekės pavadinimą, modelį ir gamintoją
	

	1.2.1.
	Paciento monitorius tvirtinamas prie anestezijos aparato
	Būtina
	
	

	1.2.2.
	Paciento monitoriaus ekranas
	1. Lietimui jautrus
2. ≥ 15 colių įstrižainės, spalvotas
3. Raiška ≥ (1366 x 768) taškų
4. Vienu metu ekrane gali būti vaizduojama  ≥ 12 kreivių
	
	

	1.2.3.
	[bookmark: _Hlk153440786]Modulinio paciento monitoriaus aušinimas užtikrinantis begarsę ir ilgaamžę eksploataciją
	[bookmark: _Hlk153440788]Aušinimas be ventiliatoriaus
	
	

	1.2.4.
	Monitoriaus LED (arba lygiaverčiai) indikatoriai
	1. Maitinimo indikatorius;
2. Skirtingų spalvų aliarmų indikatorius;
3. Baterijos krovimo indikatorius.
	
	

	1.2.5.
	Paciento monitoriaus registruojami parametrai
	1. EKG
2. Kvėpavimas
3. Širdies susitraukimų dažnis (ŠSD)
4. SpO₂ 
5. Temperatūra
6. Neinvazinis kraujospūdis
7. Invazinis kraujospūdis
	
	

	1.2.6.
	Aritmijų aptikimas
	≥ 20 tipų
	
	

	1.2.7.
	Baterija
	Pakraunama ličio jonų (arba lygiavertė);
Užtikrina ≥ 2 valandų autonominį darbą iš baterijos.
	
	

	1.2.8.
	Komplektuojami paciento monitoriaus priedai:
	
	
	

	1.2.8.1
	3 elektrodų EKG laidas
	1 vnt.
	
	

	1.2.8.2.
	Daugkartinio naudojimo SpO2 matavimo daviklis, dedamas ant piršto, pateikiamas komplekte su jungiamuoju kabeliu
	1 vnt.
	
	

	1.2.8.3.
	Trijų skirtingų dydžių neinvazinio kraujo spaudimo matavimo manžetės, skirtos daugkartiniam naudojimui, pateikiamos komplekte su jungiamąja žarnele
	1 kompl.
	
	

	1.2.8.4.
	Stemplinis/rektalinis temperatūros matavimo daviklis
	1 vnt.
	
	

	1.3.
	Garantinio aptarnavimo laikotarpis
	≥ 36 mėn.
	
	




